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Anomauia. boconamxnennuu mexcm Ceamoeo I[lucema € aemenmuyHum
ooicepenom OISl XPUCMUAHUHA ) NIZHAHHI GIACHOI [0eHMUYHOCMI mMa HNOULYKY
gionosioell, peKoMeHOayiil ma GUPIeHb HEeNnpoOCMmuUX HCUMMEBUX Npobiem ma
cumyayiu. He sunamkom € i cumyayis 8itiHu, 8 AKiti ONUHUIACA YKpaina 6HAc1iooK
8ilicbk08020 emoperenns pocii 24 momoeo 2022 poky. Ceawennuu mexkcm, AKUU
ICMOPUYHO CMOCYBABCA JHCUMMS NEPUIUX XPUCMUSAHCLKUX CHIIbHOM, He nepecmae
oymu napaouemoro ona xpucmuan XXI cm. Texcm Ax. 4:1-3 uimko 2oeopums npo
NPUYUHU, AKUMU MOMUBYBABCS BIUCbKOBUU azpecop 24 ntomoco 2022 poky: ye
3a30picmob, 0adXdCaHHA B0100Imu uydcum, eousecmeo i m.o. Ilpome, mexcm we
3YNUHAEMbCA JIUUe HA YbOMY, OCKinbKu akmyanizayis Ak. 4:1-3 e medxcax eciei
mexcmyanvroi cekyii Ax. 3:1 — 4:12, nponusae cgimio K Ha nepeodymosu GiticbKO8Oi
aepecii, maxk i nooae 4imki pexkomeHnOoayii 011 6opoed, WO0O NPUNUHUMU Yell
OUSBONbCHLKUL WAl MA 80UBCNEO YKPATHYIS.

Knwuoegi cnosa: sitina, npudunu itiHu, 080€0YWHICMYb, (hanbuiuea myopicms.

«WHERE IS THE WAR BETWEEN YOU...2»:CONTEXTUAL READING
AND UPDATE JAMES 4:1-3

Abstract. The divinely inspired text of the Holy Scriptures is an authentic source
for a Christian in learning about his own identity and finding answers,
recommendations and solutions to difficult life problems and situations. The situation
of war in which Ukraine found itself as a result of the military invasion of Russia on
February 24, 2022 is no exception. The sacred text, which historically related to the
life of the first Christian communities, does not cease to be a paradigm for Christians
of the XXI century. Text of Jas. 4:1-3 clearly speaks about the reasons that motivated
the military aggressor on February 24, 2022: it is envy, the desire to possess, murder,
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etc. However, the text does not stop there, since the actualization of Jas. 4:1-3 within
the entire text section of Jas. 3:1 —4:12, sheds light both on the prerequisites of military
aggression and provides clear recommendations for the enemy to stop this devilish
shawl and the killing of Ukrainians.

Key words: war, causes of war, two-souled, false wisdom

ITocTanoBKka npo6JeMu. «3BiIKu MiX BaMu Bilinu, 3Binmku cymepedxku?»’ (Sk
4:1). CtaTTs cTaBUTH CO01 32 METY 3/IINCHUTH aHai3 nepukonu fk. 4:1-3 mpo npuanHU
BIICHKOBOI arpecii 4 BIHU B MeXkax ii JITepaTypHOro KOHTEKCTY, a came fk. 3:1 —
4:12. B crtaTTi moka3aHo poiib 1 Miciie TekcTy Sk. 4:1-3 B apryMeHTaTUBHOI cTpaTerii
JaHO1 TEKCTyaIbHOI CeKIIii Ta BogHOYAC 3B’ 513Ky SIK. 4:1-3 13 KOHTEKCTYaIbHOIO JIIHIEO
apryMmeHnTanii. Axtyanizamist Tekcty Sk. 4:1-3 craButh co0i MpakTUYHY METY, sKa
MoJIsiTa€ B aKkTyali3allii CBSIIEHHOTO TEKCTY B KOHTEKCTI BIMCBKOBOI arpecii pocii
npotu Ykpainu. [Ipobremaruka 3axucty baThKiBIIMHM y CBITIII pOCIACHKOI arpecii
npoTu YKpaiHu Bxke Oyia onmpaiboBaHa Ta copmyiaboBaHa II’sacroro P. 3 Touku 30py
MOpanbHOro 6orocyos’s Ta BueHHs Karomuupkoi Llepksu?. Tlonpu psAcHi eK3ereTHuHi
JOCTIKEHHST Ta KoMeHTapi Ha Sk. 4:1-3, Opakye KOHTEKCTyaJIbHOTO MPOYUTAHHS
JaHoro ypuBKY B Mexkax Sk. 3:1 —4:12 13 iforo akTyaizali€ro 10 pociiichbKoi arpecii
IIPOTH Y KpaiHH.

BukJiiag ocHOBHOro MaTepiany
1. Jlireparypuuii kouTekct k. 4:1-3

Texctyanbuuii 6ok fAk. 3:1 — 4:12 € onHI€O 13 JJAHOK OCHOBHOI YaCTHUHHU
cobopHoro nocianHs Skosa (Ak. 2:1 — 5:6), B Mexkax sSIKOoro BmileHa nepukona k.
4:1-3. 3 temMatnuHoi ToukH 30py Ak. 3:1 — 4:12 cTOCYETHCS TPATUIIIHHUX MOTHUBIB
010111iHO1 JTiTepaTypu MyApocTi. Makpo-CeKIlisi CKOMIIOHOBaHA y TPUIITUX, IKUH — 3
OIHOTO OOKy — TpEACTaBIsi€ PHUCH AaBTEHTUYHOI MYJpOCTI 3 1ii SKICHUMHU
XapaKTEpPUCTUKAMH, Ta — 3 IHIIOTO OOKYy — MOTJIHOJIIOE OKpeMi MYIpPICHI aKICHTH
npounory nociaanns (SIk. 1:2-27) y cTuili MOTHBY «IBOX JOPir»®:

A. KoHTpouib si31Ka / HEeKOHTpOJIbOBaHMH s13uK (Sk. 3:1-12) k. 1:19-20.26

B. ®anpmmuBa i mpaBauBa myapicts (Sk. 3:13-18) + BiiiHa sk | k. 1:5-8.13-18
HACTIJIOK (anbimBoi myapocTti (k. 4:1-3)

Al. lpyx6a 3 borom / npyxo6a 3i cBitom (Sk. 4:4-12) k. 1:4.22-25

3 oryIsiHY Ha I1e BapTO KOPOTKO MpOaHaIi3yBaTH JEsKI CyTHICHI aCIIEKTH KOXKHOI
13 MEPUKOI TEKCTyalbHOI CEKIlli, OCKiIbku MOTUBU SIK. 4:1-3 HE € 130Jb0BaHI BiJ
pEIITH TEKCTY, a 6e3M0cepeIHbO OB’ A3aHi 13 KOHTEKCTYaJIbHOIO JIHIEI0 apryMeHTallli.

! Murysanns tekcry Cesroro Ilucema B crarti 3rigno i3 Ceste Iucsmo Craporo i Hosoro 3asity: B 2-x u. / iep. o. L.
XoMeHKO0; TOBHHH Nep., 311iiICHeHNI 3a OPUTiH. €BD., apaM. Ta rpel. Tekcramu. Kuis: Micionep, 2008. Y. 1: Crapuii 3aBiT.
1126 c.; Y. 2: Hoswii 3aBiT. 350 c.
2[I’scra, P., JTykamescokuii, B. (2022). 3axuct barbkipmuny y Buenni Karomumpkoi Llepksu. Jobpuii [lacmup: naykoeuii
gicnuk Isano-@Ppanxiscoroi akademii Isana 3onomoycmoeo. boecocnos’s. Dinocoghia. Iemopis, (17), 38-52.
3 Lockett D. R. Structure or Communicative Strategy? The 'Two Ways' Motif in James' Theological Instruction.
Neotestamentica. 2008. 42,2. C. 269-287.
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1.1. KourtpoJasb si3uka B fk. 3:1-12

ITepukomna k. 3:1-12 anentoe 70 KOHTPOJIIO BJACHOTO A3MKa Ta MOBJICHHS, 11O €
IIOKa3HMKOM MYIPOCTI Ta JOCKOHAIOCTI. 3aKiuk adeApoi pov? («moi 6patu») y dpopmi
captatio benevolentiae mo3Hayae mMOYATOK HOBOI TEKCTYajabHOI €IHOCTI, SKa
30Cepe/Ky€E yBary 4YuTadyiB Ha MpoOJeMi KOHTPOJIO sI3UKa SK 1HTHKATOpa
XPUCTUSHCHKOT 1IEHTUYHOCTI Ta MYIPOCTi. YPHUBKY NpUTaMaHHE YacTe B)KWBAaHHS
TPy CITIB CEMaHTUYHOTO TOJIST MOBJIEHHS: «s13uk» (SKk. 3:5.6.8), «ycra» (k. 3:3.10) i
«cnoBoy (Ak. 3:2), mopsiA 13 HO€JHAHHSIM PI3HOMAHITHUX MOPIBHAHB Ta MeTadop sIK Ha
ocHOBI 010miitHuX MoTuBIB (mop. Cup. 28:13-26), Tak 1 Ha OCHOBI KJIACHYHUX
MPUKIIAJIB 13 MOBCAKIEHHOTO KUTTS TPEKO-PUMCHKO1 KYJIBTYPH.

Texct fk. 3:1 3acrepirae BUMTENIB BiJ HEBIAMOBIAHOTO BXUTKY MOBIICHHS,
OCKIJTbKM Ha HMX IIOKJaJieHa BIJNOBIAAJIBHICTh 3a IXHI ciaoBa, a B Sk. 3:2 nanwmit
IPUHIIUI 3aCTOCOBAHUHN HE JIUIIIE /IO BUUTEINIB, ajie 1 J10 BCIX XPUCTUSH. ApryMEHTallis
I10JI0 KOHTPOJIIO BJIACHOTO SI3MKa PO3MIILIEHA B MEKaxX MPUHLHUITY JOCKOHAIOCTI (K.
3:2) Ta cyTHOCTI mpaBauMBOi pedniriiiHocTi (mop. k. 1:26) B KOHTEKCTI >KUTTSA
XPUCTUSHCHKOT CHUIbHOTH. [licns MaHoro BCTyNmy TeMaTHKa YPUBKY OrPaHIYHO
PO3BUBAETHCS B MEXaX TPbOX IMOCIIIOBHUX Mikpo-cekmiit: fk. 3:3-5a.56-8.9-12.
Metadopu ray3neuka ta crepHa B Sk. 3:3-5a UIIOCTPYIOThH BIUIMB SI3UKa Ha 0COOY
moauHu. He3Bakatoum Ha HEBENMKI pO3MIPU BY3/I€UKa UM KE€pMa, BOHH CIPOMOKHI
CKEpOBYBAaTH pyX KOHS 4M KopalOuysl y MEeBHOMY HampsMKy. Sk. 3:5a aruiikye naHi
Metaopu 10 A3MKa SK OJHOIO 13 HAaWMEHIIMX OpraHiB Tila Ta OJHOYACHO HOro
MMXATOCTI Ta BIJIACTUBOCTI XBaJUTUCH BeabMU. [lopiBHSHHA Oa3yeTbcs Ha
MPOTPECUBHIA TMOOYIOBI KOHTPACTIB MIX HEBEJIMKUM PO3MIPOM NEPIIONPHYNHU
(rHy3a649KO \ KepMo \ SI3MK) Ta BEIMYMHOIO HACITIJIKIB: «KEPYEMO 6CIM IXHIM MITOMY
(Ak. 3:3); «kepmyromovca o manenbKum cmepHom 3a eonero cmepuuxa» (Sx. 3:4);
«A3UK: YNIeH ManeHbKull, a xéaiumocs eenuxum» (k. 3:5a)°.

k. 3:56-8 BuOKpemuoe JesKi HEraTHUBHI Ta JCCTPYKTUBHI AaCIEKTH
HEKOHTPOJIbOBAHOTO SI3MKa 3a IOIIOMOT0I0 META(QOPH BOTHIO, KU 3aMajitoe YBECh JIic
(muB. k. 3:5). Sx Hacmigok, gaHa metadopa BOTHIO aKTyaldi30BaHa aBTOPOM B
KOHTEKCTI MPECTaBICHHS SI3UKa K JKEpea IpixiB: «/ A3uUK - 602ousb, c8im Henpagou!
A3uk, emiwjenuti ceped Hawiux uneHie, OpyOHUmMs yce mino Ut 3ananoe Kpy2 Hauo2o
icHy8aHHs, 3ananeHutl i cam ocHem nexeavrum» (k. 3:6). Sk. 3:7-8 3a 10OMOTOI0
MOTPIMHOIO MOCUJIAHHA Ha JI1€CTOBO OOl («IM1IKOPIOBAaTH, BTAMOBYBATH» ) HATSAKAE
Ha TekcT byt. 1:26-28, ne iige MoBa mpo AaHy borom JojavHI Biaay yHpaBiIsSITH
CTBOPEHHM CBITOM, MIPOTE, CUTYaIlisl 13 MIAKOPEHHSM SI3UKa € I[IJIKOM MPOTHIIEKHOIO
Ta B MEBHUH CMOCIO MapaJoKCaTIbHOI, OCKUIBKHU «A3UKA JHC HIXMO 3 JII00€l He MOodice
eeamyeamuy (nop. Sk. 3:8a)C.

Sx. 3:9-12 3aBepurye apryMeHTaIlii0 MEPUKOIHU, JTEMOHCTPYIOUH aOCYpAHICTh
HEKOHTPOJIbOBAHOTO SI3MKA 3 TOYKH 30py NPHUHIIMIY «OJBIMHOCTI» Ha MPUKIAII

4 lluryBaHHS OpHTIHAIBEHOIO TPELBKOro TeKCTy 3rigHo i3 Aland B., Aland K., Karavidopoulos J., Martini C. M.,
Metzger B. M. Novum Testamentum Graece. 28th rev. ed. Stuttgart: Deutsche Bibelgeselschaft, 2012. 1728 p.
® Mussner F., La lettera di Giacomo. Paideia, Brescia 1970. C. 231-236. (Commentario teologico del Nuovo Testamento
13,1)
& Watson D. F. The Rhetoric of James 3:1-12 and a Classical Pattern of Argumentation. Novum Testamentum. 1993. Ne
35,1. C. 48-64.
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oJIHOYacHoro OmarocioBeHHs bora ta mpoxiboHiB OmmwkHIX (Ak 3:9-10), mo yacto
JyHA€E 3 OJHUX 1 TUX camuX ycT. B k. 3:11-12 aBTOp nmocunaeTscs Ha J1Ba MPUKIIAIN
13 MpUPOIH, 3 AOTIOMOTOIO0 SIKUX (HOpPMY€ TOKa30BY 0asy st oOrpyHTyBaHHs fk. 3:9-
10. Takum ynMHOM, TEKCT B €(EKTHUBHUHN CMOCIO 3aKJIMKA€E JO MOCIIJOBHOTO BXKUTY
CBOIO MOBJICHHS \ sI3MKa Ta MYJPOCTI Y MOBJICHHI SK OJHOMY i3 ITOKa3HUKIB
XPUCTUSHCHKOT IOCKOHAJIOCTI.

1.2. daabmuBa (3eMHA, TBAPHHHA, TUABOJIbCbKA) TA NPaBIuBa (HedeCHA)

myapicTs B Sk. 3:13 —4:3
Sxk. 3:13 — 4:3 € amnikani€ro 10 MONepeIHbOi TEMH, PO3BUBAIOYH 11 B KOHTEKCTI
nopiBHSHHS  (SYnkrisis) wmix QanpmmBo0 MyIpicTIO (3€MHOIO, TBApUHHOIO 1
TUSIBOJIBCHKOI0; TIOp. SIK. 3:15) Ta aBTeHTHYHOIO My IpicTio (HeOecHoto; op. Sk. 3:17),
MPEACTABISIIOYN PIBHO K 1 HACTHIAKMA BiJl BTIICHHS KOXKHOI 13 HHX B JKHUTTS.
3acTepexxeHHsl W00 PHU3MKIB Ta HACTIAKIB HEKOHTPOJbOBAHOIO S3MKAa IUJIABHO
MEePEXOUTh B 3aKIIMK JI0 MparHeHHs npaBauBoi myapocTi B SAk. 3:13 — 4:3. JliiicHo,
OpexHs (IuB. «CBIT HempaBau» B Sk. 3:6) , 3BepxHicTh (AUB. SK. 3:5) Ta NPOKIATTA
ommkHixX (muB. Sk 3:10) Bexe 10 3a3apocTi Ta cBap Mik Xpuctusinamu (rop. Ak 3:14-
16)’.
Bapro Bkazatu Ha CeMaHTHYHI BiJIMOBITHOCTI MK BHpa3aMu OKATAGTATOV

KaKOV («3110, IO CITOKOIO HE 3Hae») B SIK. 3:8 Ta dkatootacio kol iy godAov mTpayuo
(«tam Oe3mnaj 1 Bce, 110 TUIBKK € Jauxoro») B Sk. 3:16 sk peanizalili 3aKOpiHEHOTO B
a3unl 31a. OKpIM TOro, MPOCTEKYETHCSI KOHTEKCTYyAJIbHUM 3B'I30K MIK BHUPAa3aMH:
«...3 TIPUCTpPAcCTE BallIMX, SIKI BOIOIOTh y BalllMX 4jeHax...» (Sk 4:1) Ta «...s3uK ...
OpyIHUTH yce TUIO ...» (Sk 3:6); sI3UK, KUl «3aMaleHui 1 caM BOTHEM MEKEIbHUM
(Omo TG yeévvne)» (Sk. 3:6) Ta ausABOIBCHKA (OOUOVIOONG) danbiinBa, HETPaBINBA
myapicthb (Sk. 3:16), o BTUTIOETHCS Y cynepedkH (SIk. 3:14) Ta Biitau (Sk. 4:1-3).

[Ilogo BHYTPIMIHBOI CTPYKTYpHOI KoMmIo3uliii, To TekcT fAk. 3:13 — 4:3 Oynye
CBOIO apryMEHTAlllI0 y BHUTJISI MapalenbHuX (OpMyIioBaHb Y (HopMi MOPIBHSIHHS
(synkrisis) Mix BOMa BUJaMH MYAPOCTI Ta iIXHIMH XapaKTePUCTUKAMH, OPIEHTYIOUNCH
Ha TpaauIliitHi 610:iitH1 Katamoru Baja Ta yecHoT (rmop. 1 Kop 6:9-10; I'an 5:19-21). 3
dbopmanbHOi TOUkH 30py TekcT Sk. 3:13 — 4:3 moOymoBaHWil y BHIJISAII X SI3MH,
cerMeHTH Koi (A, B, A’, B”) ciykarh LIIOCTPaLi€rO IPOBIAHOI0 MOTUBY MEPUKOIH®;

A. k. 3:13 rapHa moBe/IHKa B JIariJHOCTI

3eMHa, TBApUHHA, JUSBOJIBChKA MYIAPIiCTh:
B. fk. 3:14-16 «Ile He Ta MyZIpICTh, 110 CXOUTH 3rOPH
(ovk oty ... 1] cooia AvmOEY)...»
HeOecHa MYJIPICTh Ta 11 HACHIIKH:

A’. fk. 3:17-18 | «A MyapicTh, IO MOXOIUTH 3rOPHU

(M 8¢ dvwOev copin)»

7 Johnson L. T. James 3:13-4:10 and the topos "peri phthonu". Novum Testamentum. 1983.25,4. C. 327-347.
8 Taylor M. E., Guthrie G. H. The Structure of James. Catholic Biblical Quarterly. 2006. Ne 68. C. 681-705.
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B’. Sk. 4:1-3 BiffHA SK HACTIAOK (aJBIIMBOI MYAPOCTI Ta MPHUCTPACTEi:
«3Bigku Mk Bamu BiiHH?... Xi0a He 3BimcHm (00K évrevOev) - 3
MPUCTPACTEH BaITUX)

YpUBOK  BIKPHBA€THCS PUTOPHYHMM 3alWTaHHsIM y Qopmi captaio
benevolentiae: «Xto mynpwii i mocBimuennid Mixk Bamu?» (Sk. 3:13a), skomy ciigye
Oe3mocepenHsa BIANOBIb, /1€ WAETHCS MPO 3B S30K MK MOBEAIHKOIO Ta IUTaMU 3
narigaicTio (S 3:130). JIBouneH «Mmyapwii 1 tocBimdeHui» B Sk. 3:13 BBOOUTH B IO
napajgurMy 4d IpOEKT JKUTTS 3T1IHO 13 MYIPICTIO, AKHI Oy/1e KOHKPETU30BaHUH y SIK.
3:17-18.

Tekct Sk. 3:14, HATOMICTB, UTIOCTPYE MPOTUIICKHUN 10 MYAPOCTI CIOCIO KHUTTS
Ta € BBOAATH B J1it0 SYNKrisis, skuit Oyae BuKiIaaeHuii aTopoM y Sk. 3:15-18. Ilepmia
roro yactuna y fk. 3:15-16 mojae maHenb XapakTepHUCTHK (hajbIIMBOI MYIPOCTI,
BHUPa)XEHUX IPUTAMaHHUMHU 11 TpbOMa HEraTUBHUMHU KBaTi(piKaLlisIMU, IPEICTABICHUX
BIANOBIZHO IO 3pOCTaHHA: «3€MHA, TBapMHHA, J[UABOJLCHKA». Il OCTaHHA
XapaKTePUCTHKA € KIIMAaTUYHUM ITyHKTOM Crescendo aprymeHTarlii Ta CHHOHIMIYHO
MIATBEPKYE HKEPETIO MOXOHKEHHS (DaTbIIMBOI MYApPOCTI, cTBep/ukeHe B SK. 3:15 —
«...HE Ta MYyJpPICTh, IO CXOAUTH 3ropu», OCKUIbKU Jap boxoi MyapocTi moxoauTh
«sropu» (mop. Sk. 1:17)°

Sk. 3:17-18 € napyroro manemtro SYNKrisis y ¢gopmi eHkoMiyMy MpaBIvBOI 4H
aBTEHTUYHOI b0>K0i MyIpOCTI, KaTalOri3yI0uH ii BICIM SIKICHUX XapaKTEPUCTUK y TpU
IpyIy, sIK1 € TPSIMOIO TPOTUIIEKHICTIO 0 IKOCTEH (PanblIMBOi MyAPOCTI:

SIk. 3:15 «3emHa» Ax. 3:17 «uucra, TMOTIM MHpHA,
00JIKITMBA, IPUMHUPIIUBAY)

Sk. 3:15 «TBapuHHa» Axk. 3:17 «munocepas Ta 100pUX TIIOIB
TIOBHA»

k. 3:15 «1usIBOIBCHKA» k. 3:17 «6e3CTOpOHHS, HEJIUIIEMIPHA

Sxk. 3:18 3aBepuuye MOPiBHSAHHS, aKIIEHTYIOUM yBary Ha KiHIEBIA METI, A0 SKOi
CIPSIMOBAHE JKUTTS 3T1IHO 13 MPUHIIMTIAMH Ta BTUICHHAM SKOCTEH aBTeHTUYIHOI boXkoi
MyapocTi. Bupas «mig mpaBieHocT» (Kopmog 0€ 01KooGVUVNG) MOCUITAETHCS HE JTUTIIE
Ha TpaBeIHUM CHOCIO KUTTS, aje B KIHIIEBOMY CBOEMY 3HAUEHHI CTOCYETHCS
ABTEHTUYHOTO TOPSIAKY CIACiHHS Ta BIAHOCHH 3 borowm, 1o miATBepaKeHe BUPA3OM
«cieTbest B Mupi» (&v gipnvn oneipetar). Tepmin «mupy (217%), y cBOIO 4epry, BKazye
Ha CTIOBHEHHS Ta peaiizalito boxoro mapy cmaciHHS B JKUTTI JIFOJAWHH, IO TIPSIMO
MOB’sI3aHE 13 BTIJICHHSM Japy aBTEHTHYHOT BoXk0i My IpOCTi B )KUTTA — «CI1€THCS B MUPI
THUM, XTO MHUP YAHUTHY.

Tekct Sk. 4:1-3 3aBepirye aprymeHTallil0 IEPUKOIH, 30CEPEIKYIOUM YBary Ha
PYWHIBHUX HACHIAKAX >KUTTS 3TIJHO 13 MPUHUMUIAMU (PaibIIUBOi MYJIPOCTi (3€MHOI,
TBAPUHHOI, UABOJIbCHKOI), YTOUHIOIOUH, 110 BHYTPIIIHIA KOHQIIKT NPUCTpACTEd €

% Nicolaci M. A. Significato e scopo del ricorso al linguaggio dualistico in Ge 3,13-4,10. Rivista biblica. 2012. Ne 60,1.
C.91-115.
110



ISSN 2522-1558 Joopuit ITacmup: nayxosuii eicnux Ileano-@pankiecekoi axademii Ilsana 3oromoycmoczo.
bozocnoe’a. @inocogpia. Iemopia. 2023. Bun. 18.

MPUYMHOIO BIMH Ta cymepedyok. ABTOp IIyKAa€ OCTATOYHI Ta IIIMOMHHI IPUYMHU BIMH
Ta CymnepeyoK, SKi BiIOYBAIOTHCA TEPI 3a BCE B XPUCTUSHCHKUX CIUIBHOTAX: T, XTO
BJIAETHCS JI0 BIH Ta CyNEepeUoK, KUBYTh 3a MPUHIUINIAMU (PabIIUBOI MYJIPOCTI (TIOP.
SIk. 3:15) € apy3sMu CBITY 1 HO3ULIIOHYIOTE cebe sik Boporu bora (nop. Sk. 4:4)1°,

[Ilono crpyktypu Sk. 4:1-3, TO BOHA € HACTYITHOIO:

- SIk. 4:1a MICTUTH pUTOPUYHE 3aMUTAHHA: «3B1IKM MK BaMU BIHHHU...7»

- Sk 4:16 momae Oe3mocepeqHIO BIANOBIAL HAa HBHOTO: «Xiba HE 3BiACH - 3
MPUCTPACTEN BALLIUX. .. 7»

- Sk. 4:2-3 € cBOro pojy eKCIUTIKAI[i€l0 BiANOBiAI Y (OpMi KOHLEHTPUYHOT
X’A3MH 13 IEHTPOM B yacTuHaX 0 1 6°, sIKI CTOCYIOTbCA BIMHM Ta (D13MUHOTO
KOHQIIKTY:

a) 2 Bu nprCTpacHO KanacTe, a He MaeTe.
0) Bu youBaere, 3aBuay€eTe, a HE MOKETE OCATHYTH.
6’) Bu O'eTecs 1 BotoeTe. Bu He MaeTe, 00 HE mpocuTe.
a’) 3.

Texct Sk. 4:1 HaTsKae Ha AyXe KOHKPETHY OOpPOTHOY Ta CyNepeukH B CIUIBHOTI
(mop. 2 Tum. 2:23) anmpecaTiB MOCIaHHSA, sIKa HE € JHIIe MeTadoporo, aje MOXKe
BKa3yBaTH 1 Ha IUIKOM peajbHl BiicbKOB1 KOHGMiKTH. Sk BuaHO 13 k. 4:1, came
€roiCTUYHI NPUCTPACTI, K1 OYKBaJIbHO «BOIOIOTH y BAIIUX YJIEHAX» (GTPATEVOUEVDV
&V TO1g HéEAESY VUGMV) OOPIOTHCS TIPOTH JTOOpHX HaAMIpiB, po3ymy, JFOOOBI, COBICTI
tomo. Tekct Sk. 4:1 HaTskae Ha KJIACWYHI NMPUHIMOMU O10J11HOI aHTpPOMOJIOrii, 3a
AKOI0 B JIIOJICBKIN 0Cc001 BEAEThCs MOCTIiHA O0OpOThOAa MIK JBOMA CXUIBHOCTSIMMU:
nooporo (Yetzer Ha-Tov) ta 31010 (Yetzer Ha-Ra). Came BiliHa € HACIIIKOM KUTTS
3r1IHO 13 MPUHIMIAMU (PabIIUBOI (3€MHO1, TBAPUHHOI 1 AUSIBOJIBCHKOT) MyAPOCTI Ta
CXWJIBHOCTI 4MHHMTH 3710. Tekct Sk 4:2-3 Oe3nocepeqHbO UIIOCTPYE BIMHU Ta
cymepedku, mpo ski imuia mMoBa B Sk. 4:1. Mme MoBa mpo BHIMMe BTiNCHHS
MPUCTPACTEH, SIKE Belie 0 3a3pOCTl, BOMBCTBA, BOEH Ta IHCTPYMEHTAJII3aIlil MOJIMTBU
(«Bu mpocwute, Ta He onepxkyeTe, 60 371e MPOCUTE, IIIOON PO3TPATUTH HA Ballll BTIXW»).

1.3. dpy:x0a 3 borom B Sk. 4:4-12

Sxmo momepenHs TMEpUKONa BeJAe 4YWTadya 0 pO3MI3HABAHHA Mapaurm
aBTEHTUYHOI 1 (anmpimmBoi Myapocti, To k. 4:4-12 Oyaye cBOIO apryMeHTallil0 Ha
ocHoBi MoTHBY de amicitia. I[TpoTucTaBiIssHHS MiX JApy>k0010 31 CBITOM Ta JAPYKOOK0 3
borom BijoOpaxae momnepenHe MPOTUCTABICHHS MK aBTEHTUYHOKO Ta (PabIIUBOIO
myapoctsamu (auB. Sk 3:13 — 4:3). Ilepukona k. 4:4-12 Hamae nenaroriyHoro
3a0apBIEHHSI CEKLIi Ha OCHOBI 3aKJIMKy 10 ApyXkOu 31 borom, sika € BUIUMUM
BTUICHHAM HEOECHOI MyApOCTI, MOPSA 13 NPAKTUYHUMHU PEKOMEHJAUIAMH ISl ii
peanizarii.

Sk 4:4-6 € nepIIM MiKpO-CErMEHTOM, SIKHi B SIK. 4:4 MOYMHAETHCS PUTOPUIHUM
3aMUTaHHSAM B CTHJII J1aTprOU Ta CTBEPKYE MPOTUPIYYSI MK JIpYy>k0010 13 borom ta
Ipyxk0010 31 CBITOM Ta HOTO TICEBAO-IIIHHOCTIMU. Sk 4:5-6 aBTOp 3MINWCHIOE

10 Van de Sandt H. James 4,1-4 in the Light of the Jewish Two Ways Tradition 3,1-6. Biblica. 2007. Ne 88,1. C. 38-63.
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exciuliuutHe uutyBaHHa [lpumn. 3:34, aBTOPUTETHICTh SAKOTO CTa€ OCHOBHOIO
JI0Ka30BOI0 0a3010 apryMeHTaIii ",

Ak 4:7-12 € npyrumM MiKpO-CETMEHTOM YPHUBKY Ta MPOEKTY€E €(EeKTUBHHM CIIOCIO
nooy0Bu 1pyxom 3 borom, sika B Ak 4:11-12 BiioOpakaeThCsl TAKOX y BITHOBJICHHI
OpaTHiX CTOCYHKIB. Sk 4:7-12 ckiamaeThbcs 13 I€CSITH IMIIEPATUBIB, K1 MTPOCKTYIOTh
[UIAX MOKAasHHSA, SIKAW BJIaCHE 1 € HEOOXITHUM JUIsl PaJMKaIbHOTO Ta OCTATOYHOTO
BuGopy bora Ta noriku Moro IapcTa. Jlana cepis peKOMEHaNLili-iMIIepaTHBiB, MO
CYT1, € KOMEHTapeM 3aluToBaHOro B fK. 4:6 Texcty [lpum. 3:34. 3aBepmiaabHuii TEKCT
Ak 4:11-12 € pinanbHUM 3aKIMKOM JI0 BiTHOBJICHHS OpaTHIX BITHOCHH, 11O € 1HIITAM
acTeKTOM Ti€i camoi peaibHOCTI Ipyx0u 13 borom, Ta mopsiz 13 Sk. 3:1-2 oGpamittoe
TeKkcTyalbHy cekiiro k. 3:1 — 4:12 MOTUBOM MyApOCTi Y MOBJICHHI, HAJIaI091d HOMY
COTEPIOJIOTIYHOTO ACHEKTY.

2. SIk. 4:1-3 Mix 10CKOHAJIICTIO TA IBOEAYIHICTIO

[Tpyuunnu BiiitHU 3rigHOo 13 SK. 4:1-3 BmMcaHi B MUTICHY CTpaTerir0 COOOPHOTO
nocianHs SlkoBa, a TOUHINIE — B TMPOBIAHUHA MOTHUB TBOPY, BUPAKECHUM
IPOTUCTABJICHHAM MK JOCKOHAIICTIO Ta JBOENYIIHICTIO, BUPAXKEHY TYT MOTHBOM
BHYTPIIIHBOI OOPOTHOM B JIIOJIMHI IBOX CXMJIBHOCTEH: OMHIET 10 M00pa, 1HIIOl — 10
3na. Le y3romkene i3 propositio mocianus Skosa, Bupaxenoro y Sk. 1:2-4, tomy
TEKCT TPOTPECHUBHO JEMOHCTPYE TMAapajurMy IBOEIYIIHOCTI SK ILIJTKOBUTY
MPOTUIIEKHICTh A0 JOCKOHAJIOCTI Ta Opak myzapocti (x 1:18), BimoOpakeHuid B
HEIOCII1I0BHIN MOBE/IIHLII, SIKa CYIIEPEUYHTh BIpi.

BrnpomoBk  BChOrO  TMOCHAHHS aBTOP HABOAWUTHUME TMPHUKIAAA  [BOTO
MPOTUCTABJICHHSA [IUIIXOM HaBEICHHS MpOoTUiekHOCTeH. [lepir 3a Bce, TBOENYIIHICT
€ JDKEpEJIIOM CYMHIBY M BHOOpoM bora uu CBITy Ta He A03BOJISIE PUUHATH Aap
HeOecHOol myapocTi (Sk 1:6-7). Po31BO€EHICTh JIOACHKOTO €CTBA BHUPAXKAETHCS Y
croco01 MOBJICHHS Ha PO3IOJIOKEHHI 70 cliyXaHHs boxkoro CiioBa — TOTOBHICTH JI0
CIIyXaHHS / MOBUIbHICTH 10 ToBOpiHHA: (K 1:19), BUKOHYBaHHS cioBa / CIyXaHHS
cioBa (SIk 1:22-24).

MoskHa HaBECTH 1HIIN MPOTHIICKHOCTI, SIKI € BUPAKEHHAM €TUYHO-MOPAJIHLHOTO
Ayayi3My: MapHa MoO0KHICTh a0 YHCTa Ta aBTEHTHUYHA MO00XHICTh (S 1:26-27),
Bipa 6e3 i / Bipa, BHockoHaneHa auiaMu (fAx 2:14-26), 6pak KOHTPOJIO CBOTO sI3UKa
(Ax 3:1-12), WTTA 3TiIHO TPUHIMITIB MyAPOCTi cBiTy boro (Sk 3:13-18), npyx0Oa 3
borom / npyx0a 31 cBitom (Sk 4:4-12), ropaicts / mokopa (Ak 4:6), HaONMKEHHS 10
bora / BimmanenHs Bing nusBosa (Ax 4:7-8), 3HaTH-poOUTH J0OpO / HEXTYBAaTH
YuHEHHsM J100pa (Sk 4:17). JIBoenymiHiCTh, B KIHIIEBOMY pe3yJbTaTi, € MPUUUHOIO
BHYTPIIIHBOTO MOPAJILHOTO KOH(IIKTY Ta MOTypaHHS MPUCTPACTSIM, SKI BEAYTb JO
BilicbkOBUX KOH(IIKTIB. Tekct k. 4:1-3, sxuii roBOpUTh NPO NPUYUHU BiiHH,
B1JI0Opakae BEpUIMHY MapaJurMy JTBOEAYITHOCTI SK IIJTKOBUTO! MPOTHIICKHOCTI 0
JOCKOHAJIOCTI.

11 Batten A. J. Friendship and Benefaction in James. Deo, Blandford Forum. 2010. C. 158-165. (Emory Studies in Early
Christianity 15)
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3. Axryanizaunia k. 4:1-3 B koHTekcTi BilicbkoBOi arpecii pocii mpoTu
Ykpainun

boronarxnennuii Tekctr CBsaroro IlucbMa € aBTEHTUYHUM JIKEPEIOM  JUIS
XPUCTUSHUHA y TII3HAHH1 BIACHOT 1IEHTUYHOCTI Ta MOIIYKY BIJIIOB1IEH, peKOMEH/Iallii
Ta BUPIIIIEHb HEMPOCTUX JKUTTEBUX MpoOJieM Ta cuTyalliid. He BUHATKOM € 1 cuTyartis
BiliHM, B SIKIi omMHMIAcCS YKpaiHa BHACHIIOK BiiCBKOBOTO BTOpPTHEHHs pocii 24
mrotoro 2022 poky. CBALMICHHUM TEKCT, SIKUH 1ICTOPUYHO CTOCYBABCA KHUTTS MEPIINX
XPUCTUSHCHKUX CIUIBHOT, HE TepecTae OyTu mapanurmoro st xpuctusH XXI cr.
Tomy Teker Sk. 4:1-3 4iTKO TOBOPUTH PO MPUYUHH, IKUMHU MOTHBYBABCS BIHCHKOBUI
arpecop 24 mororo 2022 poky: 1ie 3a37apiCTh, OaKaHHS BOJOIITH Uy>KUM, BOMBCTBO 1
T.4. IIpoTe, TEKCT HEe 3YNMUHSETHCS JHILIE Ha IIbOMY, OCKUIBKH aKTyai3allisi BCi€i
TekcTyanbHOT cekmii Sk. 3:1 — 4:12, B Mexkax skoi MicTUThCs miepukona Sk. 4:1-3,
IIPOJIUBAE CBITJIO SIK TIEPEyMOBHU BIMCHKOBOI arpecii, Tak 1 mojiae peKoMeHaarii 1Jis
BOpPOTa, 11100 MPUITUHUTHU 1IeH JUSBOIBCHKUM 11171 Ta BOMBCTBO YKPAiHIIIB.

[lomo mepeaymMoB BIWHHM, TO OadyuMO SICKpaBHH TMPHUKIAA JOBTOJITHIX
MaHIMyJISIIA Ta TOJITUYHOI MpoMaraHau arpecopa, Akl IMOJSIraloTh y OpexHl Ta
JBOENYIIHOCTI Y MOBJIeHHI (1op. Sk. 3:1-12). [e ay»e 4iTKO BUIAHO 1 HA PENIrIHHOMY
IPYHTi, J€ BUYMTENIl Ta NPOBIHMKU CBIIOMO TpuitmMaioTh 3acyn (Sx. 3:1),
MPOTOBIIYI0YM OpEXHIO Ta IHCTPYMEHTANII3YI0UH BiHOCUHU 3 borom (mop. k. 4:3).
[lepeagymMoBOIO BIMCBKOBOI arpecii € BTUIEHHS B JKUTTS HPUHIUIIB (PaibIIUBOi
TUSIBOJIBCHKOI TICEBO-MYAPOCTI, siIka pylHye Ta BOuBae (Ak. 3:14-16) 1 € Hacniakom
JOBroTpUBaioi Jpyxk0u 31 cBitoM (Sk. 4:4), ToOTO 13 LIHHOCTAMH, SIKI € Y
IpoTHCTOsHHI 10 Bora Ta noriku Horo IapcTaa.

[lomo pexoMennaiiiii, To TekcTyaibHa cekiisga k. 3:1 — 4:12 nonae KOMILIEKC
MopaJi Ta BKa31BOK, iK1 OyIyTh KOPUCH1 arpecopy 3aJij1sl yCBIIOMJICHHS ITMOUHHU Tpixa,
70 SIKOTO BiH JomyckaeThes. [lepin 3a Bce, 11e pekoMeHaalist 40 KOHTPOJIIO si3UKa Ta
YHUKHEHHS MOABIHHUX cTaHAapTiB (Sk. 3:1-12). [le Takox 1 3aKJIUK O BTUICHHS Japy
Bboxoi MmyapocTi Ta ii sikicHux xapaktepucTuk (Sk. 3:13-18) 13 3aKIMKOM «KOPIThCH,
omxe, borosi, nmporusTecs qusiBosoBi» (Ak. 4:7). Sk Oyrno ckazano, TekcT fAk. 4:7-10
MICTUTH DsiJi IMIIEPATUBIB, SKI € MPUKIAAOM €()EKTUBHOI MOOY/IOBU aBTEHTUYHUX
BIJIHOCHUH Ta Jpyx0u 3 borom.

BucnoBku. O4eBUAHO, MPUYUHOKO BIHU Ta BIMCHKOBOI arpecii € OBOJIOJIHHA
MPUCTPACTSIMHU Ta BHYTPIMIHIA MOpaJbHUA MO MOPSA 13 BTUIEHHSAM (PasbIIUBOi
TUSIBOJIbCHKOI MceBA0-MynpocTi (Sk. 4:1-3). 3 ornany Ha KoHTEKCT k. 4:1-3, MoxkHa
3 MEBHICTIO CTBEPAMTH, L0 aHAII3 TEKCTY MOKa3ye HOro opraHiyHe MICLE B Mexax
aprymeHTanli mocjaaHHs 110/I0 aBTEHTUYHOI MYJIPOCTI Ta ii AKICHUX XapaKTepUCTUK B
Sx. 3:1 — 4:12. Ilopsa 3 muM, caMm KOHTEKCT JioromMarae e(peKTUBHIIIE TOSICHUTH HE
TUTBKH TPUYUHM, alle W TIEPEIyMOBH, SKI BEAyTh 10 BIMCHKOBOTO KOHQIIIKTY.
Hacamkineup, akryamizamis k. 4:1-3 B #oro niTepaTypHOMY KOHTEKCTI HOJA€E Pl
KOPUCHUX PEKOMEH/IAIlii Ta BKa31BOK JJIA arpecopa i3 MeTOI0 MIMOOKOT0 HaBepPHEHHS
Ha MPUMMHEHHS KPOBOTPOJIUTHOI HECIIPABEJIMBOT BIHHU TPOTH Y KpaiHU.
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